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PROVULGA EL ACUERDO DE COCPERACI ON CI NEMATOGRAFI CA ENTRE EL
GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA DE CHI LE Y EL GOBI ERNO DE LA
EEPgEEICA FRANCESA

ENRI QUE KRAUSS RUSQUE Vi cepresi dente de | a Republica

POR CUANTO, con fecha 30 de novienbre de 1990 se suscribi 6 el Acuerdo de Coproducci 6n
Cinematografica entre el Gobierno de |a Republica de Chile y el Gobierno de la o
Republ i ca Francesa. Y POR CUANTO este Acuerdo fue aceptado por mi, ELeVIa su apr obaci 6n
or el Congreso Nacional, segun consta en el oficio No. 3.276, del norabl e Senado, de
echa 01 de julio de 1992. POR TANTO, en uso de la facultad que nme confieren |os
articulos 32 No. 17 y 50 nunero 1? de la Constitucion Politica de | a Republi ca, ]
di spongo y mando que se cunpl a Il eve a efecto conmb Ley que se publique copia autorizada
de su texto en el Diario Oicial. ]
DADO, en |la Sala de m despacho y refrendado por el Mnistro de Estado en el Departamento
ge Rel aci ones Exteriores a los trece dias del nmes de julio de mi| novecientos noventa y
0sS.

Tonese razon, registrese, conuniquese y publiquese.- ENR QUE KRAUSS RUSQUE,

Vi cepresi dente de | a Republica.- Edmundo Vargas Carr efio, ni stro de Rel aci ones

Exteriores subrogante. - R cardo Lagos Escobar, M nistro de Educaci 6n Pdbli ca.

kg gue transcribo a US. para su conocimento.- Cristian Barros Melet, Director Cenera
mnistrativo.

ACUERDO DE COPRODUCCI ON CI NEMATOGRAFI CA ENTRE EL GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA FRANCESA Y EL
GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA DE CHI LE ] o

El Cobierno de |a Republica de Chile y el Cobierno de | a Republica Francesa,

consi derando el espiritu vy los Brop03|to$ del Acuerdo Cultural suscrito entre anbas
partes en Santiago de Chile el 23 de novienbre de 1955, y preocupados de facilitar |a
real i zaci 6n en coproducci 6n_de obras cinematograficas susceptibles de servir por sus
cal i dades artisticas y técnicas al prestigio de anbas naciones, asi conp de desarrollar
i nt ercanbi os de obras” ci nematografi cas, han convenido | o siguiente:

1. Coproducci 6n ci nemat ogr afi ca

Articulo 1 Las obras cinematograficas realizadas en coproducci 6n y aprobadas en e

marco del presente Acuerdo serén consi deradas conp obras_ cinematograficas naci onal es por
| as autoridades de | os dos paises, conforne a |as disposiciones |egales y reglanmentarias
aplicabl es en cada pais. Ellas se beneficiaran con pleno derecho de |las ventajas
reservadas a |as obras cinematograficas nacional es por |as disposiciones en vigencia o
que se dicten en cada pais. Articulo 2 La realizaci 6n de obras cinenatograficas en
coproducci 6n entre | os dos paises deber& recibir |a aprobaci 6n, previa consulta entre

| as partes, de |as autoridades conpetentes de anbos paises, que son respectivanmente:

- en Francia: le Centre National de |a Cinénatographie. - en Chile: el nisterio de
Educaci 6n.

Articul o 3 Para acogerse al beneficio de | a coproducci 6n establ eci do por este Acuerdo,
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s obras cinenatogréaficas deberan ser propuestas y/o realizadas por productores que
ngan una organi zaci 6n técnica y financiera apropiada y una experiencia profesiona
conoci da por | as autoridades nacional es conpetentes.

——-—
D DY

Articulo 4 Las solicitudes de adnisio6n al beneficio de |a coproducci 6n cinematogréfica

deberan ser presentadas, en Francia, al Centre National de |a G nénatographie, y en

Fhile,.gl M ni sterio de Educaci 6n al nenos sesenta (60) dias antes del conienzo de |la
i | maci 6n.

Articulo 5 Las solicitudes de adnmision al beneficio de |a coproducci 6n deberan

aconpafarse de | os sigui entes docunentos:

c

1) Gui 6n detall ado. ) o

2) Un docunmento que atestigie que |os derechos de autor para |a adaptacion

ci nemat ogr afi ca fueron adquiridos |egal nente.

3) Un presupuesto y un plan de financian ento detall ados.

4) La lista de los elenmentos técnicos y artisticos de | os dos paises.

5) Un plan de trabajo de |a obra,

2rtEI Fon%rato de coproducci 6n firnmado por |as soci edades coproductoras.

iculo

a) El consentimento dado a | a coproducci 6n de una obra ci nemat ogréafica por |as
aut ori dades conpetentes de cada uno de | os dos paises no podréa subordinarse a |la
presentaci 6n de materiales fil mados de di cha obra cinenatografi ca. )

b) Cuando | as autoridades conpetentes de anbos paises hayan dado su conforni dad para |a
coproducci 6n de una obra ci nematografica determ nada, ello sdlo podra ser dejado sin
ef ecto por acuerdo entre di chas autori dades.

c) Uno u otro de | os coproductores podra ceder todos o parte de sus derechos de
coproducci 6n a otro productor de su nacionalidad, bajo reserva del respeto del contrato
exl stente anteriormente.

d) En el caso de que, segln |as necesi dades del guion, todo o parte del rodaje deba
hacerse en un tercer pais, |as administraciones respectivas realizarén |as gestiones
ogﬁrgun?s gnte | os organi snmos correspondi entes de dicho pais para facilitar su rodaje.

ticulo

a) El aporte o participaci 6n de |os_coproductores en el presupuesto de |a obra
C|nenato?raf|ca podra variar del treinta (30) por ciento al setenta (70) por ciento. La
parte del coproductor minoritario podré, sin enmbargo, reducirse a un velnte (20) por
ciento, previo acuerdo entre |as autoridades de anbos pai ses.

b) En principio, deberé existir un equilibrio general entre |os dos paises en | o que
concierne a |las atribuciones respectivas y a |a participaci 6n de artistas y técnicos.

c) Las obras cinematogréaficas deberan ser realizadas por directores, técnicos y
actores que tengan | a calidad de naci onal es franceses o residentes en Francia, 0 de
naci onal es chi | enos. ] ] ] ]

d) La participaci 6n de un técnico o actor que no tenga | a nacionalidad de ninguno de
| os dos paises |igados por el presente Acuerdo, podréa ser contenplada en |a nedida en
8ue su presencia se inponga por el temm, |as caracteristicas de |a obra o | as necesidades

e su conercializacion, previo acuerdo entre |as autoridades de anbos paises.

e) Los beneficios otorgados a cada coproductor por |as nornas vigentes, o que puedan
d{ctarsg en su pais, no podran ser transferidos ni conpartirse con el coproductor de
otro pais.

ArticBIo 8 Los trabajos de tomas en estudi os, |os de sonorizacién y |aboratorio,

deberan real i zarse tonando en cuenta |as siguientes disposiciones:

a) Los trabajos de tonms en estudi o deberan realizarse de preferencia en el pais de
coproductor nayoritario. ) ) ) ) o
_b) Cada coproductor es, cual quiera sea el caso, copropietario del negativo original de
i mgen y sonido, cualquiera sea el lugar en que se encuentre el negativo. )

c) Cada coproductor tiene derecho, cual quiera sea el caso, a un inter-negativo en su
propia version. Si uno de |os coproductores renuncia a este derecho, el negativo seréa
deposi tado en un lugar escogi do de comin acuerdo por |os coproductores.

Articulo 9 Conforme al espiritu del presente Acuerdo, deberéa respetarse un equilibrio
eneral en el enpleo de |los recursos técnicos de ambos paises asi conb en |as areas
Inancieras y artisticas.

Las autoridades conpetentes de anbos paises exam naran peri 6di camente si este

equilibrio ha sido asegurado y, en su defecto, tonmaran |as nedi das necesari as para

restablecerlo. Articulo 10 La distribuci6n de |os ingresos provenientes de |a

explotaci 6n de | a obra ci nematografica coproduci da se hara, en principio, o

Proporp|onaInEnte al aporte total de cada uno de |os coproductores. Las di sposiciones
i nanci eras adoptadas por |os coproductores y |las zonas de distribuci 6n de 1 ngresos se

soneteran a | a aprobaci 6n de | as autoridades conpetentes de anbos paises.

Articulo 11 Sal vo disposiciones en contrario estipuladas en el contrato de coproducci 6n

| a exportaci 6n de |as obras cinenatograficas coproduci das sera asegurada por e

coproductor mayoritario con acuerdo del coproductor minoritario.

Para | as obras cinenatogréaficas a partes iguales, |a exportacion de |a obra

ci nemat ogr afi ca sera asegurada conjuntanente por |os coproductores o por la parte que

el | os designen de comin acuerdo. En el caso en que las partes encuentren dificultades
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para definir al responsable de |a exportacién de |a obra, ésta ser& asegurada por e
coproductor que posea |a nacionalidad del director. Articulo 12 En el caso de una
exportaci 6n a un pais que aplique restricciones a |la inportacion, |a obra
ci nematogréafica serd, en |la nedida de | o posible, inputada al contingente de aquel de
| os paises asoci ados por |a coproducci 6n que se beneficie del réginmen mas favorable.
Articulo 13 Las obras cinematograficas coproduci das deberan ser presentadas, durante su
expl otaci 6n comercial o en el marco de cual quier manifestaci6n artistica, cultural o
tecnica, y en festivales internacionales, con |a nencion de coproducci 6n franco-chilena
0 coproducci 6n chileno-francesa. Esta menci on obligatoria debera aparecer en |os
créditos de |a obra.
Articulo 14 En |los festivales y conpetencias, |as obras cinenmatogréficas coproduci das
seran presentadas bajo | a nacionalidad del Estado al que pertenezca el coproductor
mayoritari o, salvo disposicion diferente tomada por | os coproductores y aprobada por |as
aut ori dades conpetentes de anbos paises. Articulo 15 Bajo reserva de la legislaciony
de | a regl amentaci 6n_vigentes, |a coproducci 6n de obras ci nematografi cas de corta
dur aci 6n debera realizarse con el propésito de al canzar un equilibrio general en |os
pl anos artistico, técnico y financiero. )
Articulo 16 Las autoridades conpetentes de anbos paises exami naran favorabl enente, caso
por caso, la realizaci é6n en coproducci 6n de obras cinematograficas entre Francia, Chile
| os paises con |os que uno u otro Estado esté |igado por acuerdos de coproducci 6n
Articulo 17 Bajo reserva de la legislacion y la reglanentaci 6n vigentes, se otorgaran
todas las facilidades necesarias para el ingreso, [a salida, la circulacién y |a estada
del personal artistico y técnico que colabore en |as obras cinematograficas realizadas
en coproducci 6n, asi conp para |a inportaci 6n y exportaci on a cada pais del materi al
necesari o para su fabricacion (pelicula, nmaterial técnico, vestuario, elenentos de
decorado, material de publicidad, etc.).

I'l. Intercanbi o de obras ci nenatograficas

Articulo 18 Bajo reserva de la legislacion y la reglanentaci 6n vigentes, |la venta,

i mportaci 6n, explotaci 6n y, de nanera general, |la difusio6n de obras cinenatogréaficas
naci onal es de uno de | os paises pactantes no se soneteran por el otro a ninguna
restriccion.

Articulo 19 Las transferencias de ingresos provenientes de la venta y de | a explotacién
de | as obras cinematogréaficas inportadas en el marco del presente Acuerdo seran

ef ect uadas segln | os contratos concertados entre | os productores, conforne a |la

l egi slacion y |l a regl amentaci 6n vigentes en cada uno de | os dos paises.

I'1l. Disposiciones generales

cul o 20 Las autoridades conpetentes de anmbos paises se comnuni carén todas |as
rmaci ones sobre temas financieros y técnicos concernientes a |as coproducciones y |os
rcambi os de obras cinematograficas, y, en general, todas |as precisiones relativas a
rel aci ones cinenatograficas entre anbos paises; asi cono | as nodificaciones en |a
slaci 6n o en |l a reglanentaci 6n que puedan afectarl as.
cul o 21 Las autoridades conpetentes de anbos paises exani naran, segln sea
necesari o, |as condiciones de aplicaci 6n del presente Acuerdo, con el objeto de resolver
las dificultades eventual es surgidas de |a puesta en narcha de estas disposiciones. Ellas
estudi aran | as nodificaci ones necesarias para desarrollar |a cooperacié6n
cinematografica en el interés comin de anpos paises. )
Ellas se reuniran en el nmarco de una Comision Mxta C nenmatografica, convocada a
petici 6n de cual quiera de ellas, sobre todo para informarse de nodificaciones inportantes
introducidas en l'a legislacion o en |la reglanenta0|én aplicables a la industria
ci nematografica. Articulo 22 El presente Acuerdo entrara en vigencia en la fecha en que
las Partes se notifiquen, por la via diplonmética, el cunpliniento de | os respectivos
requi sitos constitucionales y de |egislacion interna. ) )
Este Acuerdo tendr& una duraci 6n de dos afios a partir de su entrada en vigencia, y se
renovard por periodos de dos afios por té&cita reconducci 6n, salvo denuncia de una de
| as Partes, conunicada por escrito a la otra a |o nenos con tres neses de anticipaci on a
su expi raci on.

Dando fe de esto, |os abajo firmantes, debi danente autorizados para este fin por sus
gobi ernos, han suscrito el presente Acuerdo. )

Hecho en Santiago de Chile, el 30 de novienbre de 1990, en dos ejenplares, ]
respecti vanmente redactados en idiomas francés espafiol , 1 os dos 1gual nente auténticos.

Por el CGobierno de la Republica de Chile, Sr. Enrique Silva G nmma, Mnistro de Rel aci ones
Exteriores.- Por el Gobierno de Republica Francesa, Sra. Edw ge Avice, Mnistro Del egado
ante el Mnistro de Estado, Mnistro Asuntos Exteriores. Conforme con su orginal.- Edmundo
Vargas Carrefio, Subsecretario de Rel aci ones Exteri ores.
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